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Aspetos gerais

1. Aspetos gerais
1.1 Informagoes

O presente manual de instrugdes fornece instrugdes importantes
relativas ao manuseamento do indicador de fugas DL. A condigao
prévia para a seguranga no trabalho € o cumprimento de todas as
instrugdes de seguranca e procedimentos especificados.

Além disso, todas as normas de prevencao de acidentes locais e
instrugdes de segurancga gerais aplicaveis ao local de utilizagdo do
indicador de fugas devem ser cumpridas.

1.2 Explicagao de simbolos

. As adverténcias esté&o identificadas no presente manual com o
/. \ simbolo indicado ao lado.

A palavra-sinal expressa a extensao do risco.

PERIGO:

Uma situagéo de perigo iminente que causa morte ou lesdes graves,
caso hao seja evitada.

ATENGAO:

Uma situagéo de potencial perigo que pode causar morte ou lesdes
graves, caso nao seja evitada.

CUIDADO:
Uma situagéo de potencial perigo que pode causar pequenas lesdes
ou lesdes ligeiras, caso ndo seja evitada.

@ INFORMACADO:
Realca conselhos, recomendacdes e informagdes Uteis.

1.3 Limitacado de responsabilidade

Todas as informacgdes e instrugdes incluidas nesta documentacao
foram recolhidas tendo em consideragcéo as normas e os
regulamentos aplicaveis, a tecnologia mais moderna, bem como a
nossa longa experiéncia.

A SGB nao assume qualquer responsabilidade no caso de:

e inobservancia deste manual de instrugdes,

o utilizacdo inadequada,

e recurso a pessoal nao qualificado,

¢ modificacbes abusivas,

¢ ligacao a sistemas que nao foram aprovados pela SGB.

1.4 Protegao de direitos de autor

As informacbes, textos, desenhos, imagens e outras apresentacoes
incluidos no presente manual de instrugbes estédo protegidos por
direitos de autor e estdo sujeitos aos direitos de propriedade
industrial. Qualquer utilizagao indevida é punivel.
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1.5 Garantia

1.6 Servico pdés-venda

Aspetos gerais

Concedemos 24 meses de garantia ao indicador de fugas DL a partir
do dia de instalag@o no local, de acordo com as nossas condigdes
gerais de venda e fornecimento.

O periodo de garantia € no maximo 27 meses a partir da nossa data
de venda.

As condicbes prévias da garantia € a apresentagao do relatério de
funcionamento/ensaio relativo a primeira colocagdo em
funcionamento por pessoal qualificado.

E necessario indicar o nimero de série do indicador de fugas.

O dever de garantia cessa no caso de

- instalagao defeituosa ou inadequada,

- funcionamento inadequado,

- alteracbes/reparagdes sem o consentimento do fabricante.

Nao é assumida qualquer responsabilidade por pecas fornecidas que
sofreram desgaste ou foram usadas prematuramente devido a
respetiva matéria constitutiva ou ao respetivo tipo de utilizagao (por
exemplo, bombas, valvulas, vedantes, etc.). Também nao
assumimos qualquer responsabilidade por danos causados por
corrosao devido a um local de instalagdo humido.

O nosso servigco poés-venda esta ao seu dispor para quaisquer
informacoes.

Consulte a pagina web www.sgb.de ou a placa de caracteristicas do
indicador de fugas para obter as informagdes de contacto.
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Seguranga

2. Seguranga
21 Utilizagao prevista

¢ Indicador de fugas de pressao para contentores de parede dupla,
nos quais o processamento da pressao é efetuado através de
uma bomba.

¢ Integracdo de compartimentos de monitorizagdo apenas no caso
de compartimentos de monitorizagdo subterraneos.’

¢ Os contentores, tanques ou vedagdes de superficies de parede
dupla, cuja parede do lado do fluido de armazenamento seja
impermeavel em relagcao a componentes que possam produzir
vapores potencialmente explosivos.

Nota/exclusao: Se, devido ao material armazenado e a
composi¢ao material da parede interna do contentor, ocorrer uma
permeacgao no compartimento de monitorizagdo (como, por
exemplo, no caso de tanques em fibra de vidro reforcada de
parede dupla) que, em condi¢gdes normais de funcionamento,
possa causar a formagao de uma atmosfera potencialmente
explosiva no compartimento de monitoriza¢do, o indicador de
fugas DL NAO pode ser utilizado. Neste caso, o indicador de
fugas DLG constitui uma alternativa. Por favor, informe-se!

e A pressao de alarme deve ser, no minimo, 30 mbar superior a
qualquer pressao resultante contra o compartimento de
monitorizagao (a partir do interior e/ou do exterior).

¢ Ligacao a terra (se aplicavel) de acordo com os regulamentos
aplicaveis?

¢ O sistema de detecao de fugas é estanque, de acordo com a
tabela no cap. 7.3.5 desta documentacao

¢ Indicador de fugas montado fora da area potencialmente explosiva
e Aplicagdes para as mangueiras pneumaticas estanques ao gas.

¢ Indicador de fugas nao ligado de forma (eletricamente) possivel
de desativar

¢ O volume do compartimento monitorizado com um detetor de fugas
ndo deve exceder 10 m3 (recomendagao do fabricante: 4 m?).

CUIDADO: A fungao de protegao da unidade pode ser prejudicada
se nao for utilizada de acordo com as especificagdes do fabricante.

Estao excluidas quaisquer reclamacgoes devido a uma utilizagao
incorrecta.

2.2 Responsabilidade da empresa gestora

O indicador de fugas DL é utilizado no setor industrial. A empresa
gestora fica sujeita assim as obrigacdes legais da seguranca no
trabalho.

Nao é permitido na Bélgica, de acordo com VLAREM Il - é prescrito um detetor de fugas por espaco
intersticial.
2 por exemplo, em conformidade com a EN 1127
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ATENGAO!
Perigo no caso
de
documentagao
incompleta

Qualificagao

ATENGAO!

Perigo para
pessoas e 0
meio ambiente
no caso de
qualificagao
insuficiente

Seguranga

Além das instrugdes de seguranga da presente documentagéo, é
obrigatério cumprir todos os regulamentos de seguranga, de
prevencao de acidentes e ambientais aplicaveis. Em particular:

- Elaboragdo de uma avaliagdo dos riscos e implementagéo dos
respetivos resultados em instrugdes operacionais

- Inspecao regular da conformidade das instrugdes operacionais
com as normas mais atuais

- O conteudo das instrugdes operacionais é também, entre outros,
a reacao a um potencial alarme que possa ocorrer

- Motivo de um teste de funcionamento anual

O pessoal deve ser capaz, devido a sua qualificagao, de identificar e
evitar os potenciais perigos inerentes de forma auténoma.

As empresas que colocam os detectores de fugas em funcionamento
devem ser formadas pela SGB ou por um representante autorizado.

E obrigatdrio cumprir as disposigdes nacionais.

Na Alemanha:

Qualificagéo por parte de empresa especializada para a montagem,
colocagao em funcionamento e manutencao de sistemas de detecao
de fugas.

Equipamento de protecao individual (EPI)

Registo no “Manual de Seguranga”

| Usar calgado de seguranga

E obrigatdrio usar equipamento de protecdo individual para realizar
os trabalhos necessarios.

- Usar equipamento de protecido necessario para o respetivo
trabalho

- Observar e cumprir as placas de sinalizagao instaladas relativas
ao EPI

Usar capacete

Usar luvas — se necessario

Usar 6culos de protegao — se
necessario

15/04/2025

INDICADOR DE FUGAS DE PRESSAO DL .. -7-



Seguranga

2.41

2.5

Equipamento de protecgéo individual em sistemas a partir dos quais possam resultar

perigos de exploséo

®

Principais perigos

Os pontos apresentados em seguida referem-se exclusivamente a
seguranga durante a realizacdo de trabalhos em sistemas a partir
dos quais possam resultar perigos de explosao.

Caso sejam realizados trabalhos em areas nas quais se deva contar
com uma atmosfera potencialmente explosiva, é obrigatério usar no
minimo os seguintes artigos de equipamento:

e vestuario adequado (perigo de eletricidade estatica)
o ferramenta adequada (de acordo com a EN 1127)

o dispositivo de alerta de gas adequado e calibrado para a mistura
de vapor e ar disponivel (os trabalhos devem ser realizados
apenas com uma concentracao de 50% abaixo do limite inferior de
explosao®)

¢ Medidor para determinar o teor de oxigénio do ar (medidor Ex/O)

PERIGO
devido a corrente elétrica

Durante a realizagéo de trabalhos no indicador de fugas, deve
desliga-lo da corrente elétrica, a menos que a documentagao indique
o contrario.

Cumprir as disposi¢des pertinentes relativas a instalagao elétrica,
eventualmente protecao contra explosao (por exemplo, EN 60 079-
17) e normas de prevencao de acidentes.

PERIGO
devido a misturas de vapor e ar explosivas

E obrigatdrio determinar a auséncia de gases antes da realizagdo
dos trabalhos

Cumprir as normas contra explosao como, por exemplo, a BetrSichV
(Lei para a segurancga operacional) (ou a diretiva 1999/92/CE e as
leis resultantes dos estados-membros) e/ou outras.

PERIGO
devido a trabalhos em pogos

Os indicadores de fugas sdo montados fora dos depdsitos coletores.
A ligacao pneumatica ocorre normalmente no pogo coletor. Por isso,
€ obrigatdrio inspecionar o po¢o para a montagem.

Antes da inspecao, é necessario estabelecer as medidas de protecao
adequadas. E obrigat6rio assegurar a auséncia de gases e a
presenca de oxigénio suficiente.

8 Qutras informagdes de % podem resultar de regulamentos especificos do pais ou operacionais.

-8-
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|SGB|
3. Dados técnicos

3.1 Dados gerais
3.11

DL 50 até DL 450 e DL 330 P

Dimenséo e diagrama de perfuragéao
Peso
Gama de temperatura de armazenamento

Gama de temperatura de utilizagéo
- Modelo DL 330 P

Altura maxima para um
funcionamento seguro

Humidade relativa maxima para
um funcionamento seguro

Volume do sinal sonoro
Tipo de protecao da caixa, plastico

aco inoxidavel

3.1.2 DL 590 até DL 3000 e DL 50 PM até DL 3000 PM

3.2 Dados elétricos
DL 50 até DL 450 e DL 330 P

3.21

Dimensao e diagrama de perfuragao
Peso
Gama de temperatura de armazenamento

Gama de temperatura de utilizagéao
- Modelo DL .. PM

Altura maxima para um
funcionamento seguro

Humidade relativa maxima para
um funcionamento seguro

Volume do sinal sonoro
Tipo de protecéo da caixa, plastico

aco inoxidavel

Alimentagao elétrica
Tolerancia de alimentacao
Consumo (sem sinal externo)
Terminais 5, 6, sinal externo

Terminais 11, 12 (sem pot.)

Protecao externa do indicador de fugas
Nota: serve de ponto de desconexao
da unidade e deve ser colocado o mais
proximo possivel!

Categoria de sobretensao
Nivel de poluicéo

Dados técnicos

ver anexo, cap. 12.1
2,3 kg

-40°C a +70°C

0°C a +40°C

-20°C a +50°C

<2000 m zero normal

95 %
>70dB(A)a1m

IP 30
IP 66

ver anexo, cap. 12.1
2,7 kg

-40°C a +70°C

0°C a +50°C

-40°C a +60°C

< 2000 m zero normal

95 %
>70dB(A)a1m

IP 30
IP 66

230V, 50 Hz
+10 %
50 W

230V, 50 Hz, max. 200 VA

min. 20 mA

max. 230V, 50 Hz, 3 A
min. 6 V/10 mA

max. 10 A

PD2

15/04/2025
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Dados técnicos

3.2.2 DL 590 até DL 3000 e DL 50 PM até DL 3000 PM

Alimentagao elétrica
opcional:

Consumo (sem sinal externo)
Terminais 5, 6, sinal externo

Terminais 11...13 (sem pot.)
Terminais 17...19 (sem pot.)

Protecao externa do indicador de fugas
Nota: serve de ponto de desconexao
da unidade e deve ser colocado o mais
préximo possivel!

Categoria de sobretensao
Nivel de poluicéo

100 a 240 V, 50/60 Hz
24V CC

50 W

24 VCC; max. 300 mA
CC<25Wou CA=<50VA
CC<25Wou CA<50VA
max. 10 A

2
PD2

3.3 Dados pneumaticos (requisitos relativos ao instrumento de medicao de verificagao)

Tamanho nominal
Precisdo da classe
Valor da escala completa

min. 100
min. 1,6
adequado

34 Dados para aplicagdes abrangidas pela directiva sobre equipamentos sob pressao

em caso de falha

Nota: Os detectores de fugas, kits de montagem e colectores sao
equipamentos de manutengéo de pressao sem fungéo de seguranga.

Volume indicador de fugas DL ..
Indicador de fugas DL .. P
Quadro de distribuigcao

Pressdao maxima de funcionamento

0,05 litros
0,04 litros
0,02...0,08 litros

ver capitulo 3.5, col. ppa

-10 -
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=/
SGB

Dados técnicos

3.5 Valores de comutacgao

Tipo DL | pts[mbar] pae [mbar] pra [mbar] Puov1* [mbar] prrurF [Mbar]
50 20 > 50 <100 170+ 20 > 200
100 70 >100 <150 220+ 20 > 250

230* 200 > 230 <310 360 + 10 > 400
280** 250 > 280 <330 360+ 10 > 400
290 260 > 290 < 350 420 + 20 > 450
325** 300 > 325 < 360 385+ 10 > 400
330 300 > 330 <410 465 + 20 > 500
400 370 > 400 <500 565 + 20 > 600
450 420 > 450 <510 565 + 20 > 600
590 560 > 590 <700 770 + 30 > 850
750 720 > 750 < 850 940 + 30 >1000
1000 970 > 1000 <1400 1590 £ 50 > 1750
1100 1070 >1100 <1450 1650 £ 70 > 1820
1500 1450 > 1500 <1900 2100 + 50 > 2350
2000 1950 > 2000 <2400 2650 + 50 > 3000
2300 2250 > 2300 <2770 3100 = 100 > 3500
2500 2450 > 2500 <2900 3200 + 50 > 3550
3000 2950 > 3000 < 3400 3750 + 50 >4150
Valores de comutagZo especificos acordados entre a SGB e o cliente

As seguintes abreviaturas sao utilizadas na tabela:

pTs
PAE

prA
pubv1

PPRUF
*

*%*

pressdo maxima no fundo do depdsito, incl. pressdo de armazenamento excessivo

Valor de comutagao “Alarme LIGADQO?”, a indicagdo de alarme sonoro € ativada posteriormente com
esta presséao

Valor de comutagao “Bomba DESLIGADA” (= pressao operacional)

Pressao de abertura da valvula de alivio 1 (no lado do compartimento de monitorizagao)

Pressdo minima de ensaio do compartimento de monitorizagéo

incluido posteriormente na tabela

apenas para contentores subterraneos; os valores foram incluido posteriormente na tabela

Adicéo a tabela:

pAA

PPE

Valor de comutagao “Alarme DESLIGADOQO?”, a indicagéo de alarme sonoro € eliminada caso o valor
seja excedido. O valor de comutagao “Alarme DESLIGADQ” é aprox. 15 mbar superior ao valor de
comutacao “Alarme LIGADQ” para classes de pressdo < 1000 e é aprox. 100 mbar superior para
classes de pressado > 1000 (paa = pae + ~15 mbar (classes de presséo < 1000) ~ 100 mbar (classes
de pressao > 1000))

Valor de comutagao “Bomba LIGADA”

O valor de comutacao “Reabastecimento LIGADQO” é aprox. 15 mbar inferior ao valor de comutacgao
“Reabastecimento DESLIGADQ” para classes de pressao < 1000 e é aprox. 100 mbar inferior para
classes de pressao > 1000.

(ppPe = ppa - ~15 mbar (classes de pressédo < 1000) ~ 100 mbar (classes de pressdo > 1000))

4 Na tabela ¢é indicada a pressao de abertura da protecao contra pressao excessiva, na qual o caudal da
bomba é escoado. A pressao de resposta (primeira abertura) € mais baixa.
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Dados técnicos

3.6  Areade aplicagdo

3.6.1 Requisitos relativos ao compartimento de monitorizacéo

Certificado de resisténcia a pressdo do compartimento de
monitorizagao (ver cap. 3.5 Valores de comutacao, coluna
“prruF” pressao minima de ensaio do compartimento de
monitorizagao)

Certificado da adequacdo do compartimento de monitorizagao
(na Alemanha: certificado de aplicabilidade de construgao)

Passagem suficiente no compartimento de monitorizagao

Estanqueidade do compartimento de monitorizagao, de acordo
com esta documentacao

A quantidade de compartimentos de monitorizagao de
contentores subterraneos a monitorizar depende do volume
total do compartimento de monitorizagdo. Em conformidade com
a EN 13160, néo é permitido exceder 8 m®. Por motivos de
verificabilidade da estanqueidade do compartimento de
monitorizagdo, recomendamos que ndo sejam excedidos 4 m3.

3.6.2 Contentores/compartimentos de monitorizagao

3.6.3 Material armazenado

Contentores de aco ou plastico de parede dupla subterrdneos ou
a superficie, sem fluido de indicador de fugas no compartimento
de monitorizacdo, no modelo de fabrica ou fabricado no local,
cujo compartimento de monitorizagao seja adequado para a
ligacao de um DL .. de acordo com o capitulo 3.5.

Contentores de aco ou plastico de parede simples subterraneos
ou a superficie com cobertura ou revestimento protetor contra
fugas resistente a pressao, cujo compartimento de monitorizagéao
seja adequado para a ligagdo de um DL .. de acordo com o
capitulo 3.5.

Tanques coletores ou vedagdes de superficies de parede dupla,
cujo compartimento de monitorizagao seja adequado para a
ligagéo de um DL .. de acordo com o cap. 3.5.

Fluidos perigosos para a agua, tendo em conta os seguintes pontos:

O fluido de indicagao de fugas utilizado (ar) ndo pode reagir com

0 material armazenado.

As misturas de vapor e ar ocorridas que podem resultar devido
ao fluido armazenado,

ao fluido armazenado juntamente com o ar/humidade do ar ou
condensacéo,

- o fluido armazenado juntamente com componentes
(materiais), com os quais o fluido entra em contacto,

tém de poder ser classificadas no grupo de explosividade Il A e Il
B, bem como na classe de temperaturas T1 a T3.

E referida a estanqueidade de permeacéo da parede interior.

-12 -

INDICADOR DE FUGAS DE PRESSAO DL .. 15/04/2025



4. Estrutura e funcionamento

4.1
411

69

62

64

70

20
21

Estrutura do sistema

Caixa de plastico

Estrutura e funcionamento

Vista interior com:

01 Luz indicadora de “Alarme”, vermelho
09 Luz indicadora de “Funcionamento”, verde
17 Bomba de sobrepresséo
20 Valvula de 3 vias no tubo de presséao
21 Valvula de 3 vias no cabo de medicao
62 Valvula de anti-retorno
64 Filtro de po6
69 Sinal sonoro
70 Valvula de alivio (no lado do compartimento de monitorizagéo)
71 Botéo “Desligar som”
76 Placa principal
15/04/2025 INDICADOR DE FUGAS DE PRESSAO DL .. -13 -



4.1.2 Caixa de plastico com FC

62

09
01
45

71
133
17

69
76

64

102

70

20

21
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sriaggafestiiteyeses

Vista interior com:

01
09
17
20
21
45
62
64
69
70
71
76
102
133

Luz indicadora de “Alarme”, vermelho

Luz indicadora de “Funcionamento”, verde
Bomba de sobrepresséao

Valvula de 3 vias no tubo de pressao

Valvula de 3 vias no cabo de medicao

Luz indicadora “Reabastecimento”, amarela
Valvula de anti-retorno

Filtro de po

Sinal sonoro

Valvula de alivio (no lado do compartimento de monitorizagéo)
Botéo “Desligar som”

Placa principal

Sensor de pressao

Botéo "Confirmagcao da mensagem de filtro seco"

-14 -
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413

17

69

75

76

62

64

70

Estrutura e funcionamento

20
21
Vista interior com:
17 Bomba de sobrepresséo
20 Valvula de 3 vias no tubo de pressao
21 Valvula de 3 vias no cabo de medicao
62 Valvula anti-retorno
64 Filtro de po6
69 Sinal sonoro
70 Valvula de alivio
75 Painel luminoso
76 Placa principal
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Estrutura e funcionamento

4.1.4 Caixa em ago inoxidavel para DL 50 PM a DL 3000 PM®

17

69
75

76

64

141

62

102

70

144

20

21

Vista interior com:

17 Bomba de sobrepresséao

20 Valvula de 3 vias no tubo de pressao
21 Valvula de 3 vias no cabo de medicao
62 Valvula anti-retorno

64 Filtro de p6

69 Sinal sonoro

70 Valvula de alivio

75 Painel luminoso

76 Placa principal

102 Sensor de pressao

141 Bloco de terminais do teclado de membrana

144 Interruptor de temperatura, protegao anticongelamento

5 Nos niveis de pressdo DL 50 PM a DL 450 PM, é utilizada uma mangueira de silicone branca como linha
de pressao, contrariamente a figura acima.
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415

17

69

75

76

141

62

102

70

144

20

21

Estrutura e funcionamento

Caixa em ago inoxidavel para DL 50 PM a DL 3000 PM com FC®

Vista interior com

17
20
21
62
64
69
70
75
76
102
141
144
164

Bomba de sobrepresséao

Valvula de 3 vias no tubo de pressao
Valvula de 3 vias no cabo de medigéo
Valvula anti-retorno

Filtro de po

Sinal sonoro

Valvula de alivio

Painel luminoso

Placa principal

Sensor de pressao

Bloco de terminais do teclado de membrana
Interruptor de temperatura, protecdo anticongelamento
Sensor de humidade

6 Nos niveis de pressdo DL 50 PM a DL 450 PM, é utilizada uma mangueira de silicone branca como linha
de pressao, contrariamente a figura acima.

15/04/2025
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Estrutura e funcionamento

4.2

4.3

O indicador de fugas de pressao DL monitoriza ambas as paredes de
um contentor quanto a fugas. A presséo de monitorizagao é tao
elevada que as fugas abaixo ou acima do nivel do fluido (material
armazenado e agua subterranea) sao indicadas através da descida de
pressao.

Para aumentar a pressao, o ar exterior € aspirado pela bomba
integrada através de um filtro seco e direcionado para o
compartimento de monitorizagéo.

O filtro seco seca o ar exterior a uma humidade relativa de aprox.
10%. A secagem € necessaria para inibir a humidade ou a
acumulacéo de condensag¢do no compartimento de monitorizagao.
Os enchimentos do filtro seco usado devem ser repostos ou
substituidos

Nota para aparelhos com uma pressao de alarme > 590:

e Os valores inferiores a 50 mbar ou 0.73 PSI ndo sdo exibidos.

e Os valores entre 50 e 999 mbar sdo apresentados em mbar sem
casa decimal.

e Os valores a partir de 1 bar sdo apresentados em bar com duas
casas decimais ou a partir de 10 bar com uma casa decimal.

Os valores em PSI sido apresentados com uma ou duas casas
decimais.

Modo de funcionamento normal

O indicador de fugas de presséo esta ligado ao(s) compartimento(s)
de monitorizacao através dos tubos de pressao e dos cabos de
medigdo. A pressao excessiva produzida pelo gerador de pressao €
medida e regulada por um sensor de pressao.

A geracao de pressao € desligada ao atingir a pressao operacional
(reabastecimento DESLIGADO). A pressao volta a descer
lentamente devido a fugas inevitaveis no sistema de detegéo de
fugas. Ao atingir o valor de comutagao “Reabastecimento LIGADO”,
a geracao de pressao € ligada e a pressao operacional € novamente
acumulada.

No modo de funcionamento normal, o indicador de fugas oscila entre
estes dois valores de pressao, com curtos periodos de
funcionamento e periodos de inatividade prolongados, consoante o
grau de estanqueidade e as variagdes de temperatura do sistema
completo.

Funcionamento em caso de fuga

Caso ocorra uma fuga abaixo ou acima do nivel do fluido ou da agua
subterranea, o fluido de indicagao de fugas vaza do compartimento
de monitorizacdo. A pressao desce até a geracao de pressao ser
ligada, de modo a repor a pressao operacional. Se, devido a fuga, o
caudal de saida for superior a admissao de reabastecimento, a
presséo desce no sistema com a geragao de pressao ativa.

O aumento da fuga causa uma descida de pressao adicional até
atingir a presséo de alarme. A indicacdo de alarme visual e sonoro &
acionada.

-18 -
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Filtro seco

Estrutura e funcionamento

O ar admitido no compartimento de monitorizacao é direcionado para
o tubo de aspiragao através de um filtro seco. O filtro seco seca o ar
a aprox. 10% de humidade relativa para evitar corrosao e
acumulagdo de condensagdo’ no compartimento de monitorizagéo.

O filtro seco foi concebido para durar um ano, desde que a utilizagao
prevista seja cumprida e n&o ocorram variagbes de temperatura
adicionais.

Uma indicagao significativa do consumo do material de secagem so6 é
garantida se forem utilizadas pérolas de secagem originais da SGB.

Um filtro seco usado fica incolor, tendo inicialmente a cor laranja.
Substituir ou repor de imediato o material seco consumido!

No caso da opgao FC (FC = Controlo do filtro/monitorizagao do
filtro seco), consulte o capitulo 4.4.1 Aparelhos com FC

Filtro seco para contentores subterrineos:
TF 180 (também podem ser utilizados filtros secos maiores)

Filtro seco para contentores a superficie:

Volume max. do compartimento de
Tipo monitorizagdo com
TF180 | TF200 | TF400 | TF600 | TF 1200

DL 50
DL 100 350 750 1400 2100 4800
DL 230
DL 290

300 600 1100 1600 3700
DL 330
DL 400

250 520 1000 1500 3500
DL 450
DL 590

240 500 900 1350 3000
DL 750
DL 1000

210 400 750 1150 2600
DL 1100
DL 1500

150 300 550 800 1850
DL 2000
DL 2300

130 250 400 700 1600
DL 2500
DL 3000 110 230 350 600 1400

7 As acumulagées de condensagao no compartimento de monitorizagdo podem causar o aumento

inadmissivel da pressao.

15/04/2025
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Estrutura e funcionamento

4.41

4.5

Aparelhos com FC (monitorizagao do filtro seco)

Valvula de alivio

e Funcao

No tubo de aspiragdo da bomba, entre a bomba e o filtro seco,
encontra-se instalado um sensor que mede a humidade do ar
aspirado.

O aumento da humidade relativa no caso de material seco
consumido é detetado pelo sensor. No caso de capacidade de
secagem insuficiente, é acionado o aviso visual e sonoro, bem como
sem potencial.

O aviso ¢ indicado visualmente através da intermiténcia alternada de
- ambas as luzes indicadoras de alarme vermelhas (até DL 450) ou

- das luzes indicadoras de alarme vermelhas e amarelas (DL 590 e
superior). O aviso sem potencial esta disponivel nos terminais 31 até
34

31/32 O contacto abre no caso de um aviso

31/34 O contacto fecha no caso de um aviso

e Troca do material seco
No caso de um aviso “Filtro seco usado”, o material seco deve ser
trocado num prazo razoavel.

O sinal acustico pode ser confirmado ao premir brevemente uma vez.
Os avisos visual e sem potencial continuam.

Ao pressionar demoradamente o botdo “Confirmagéo do aviso do
filtro seco” (até o LED inferior ficar intermitente), é possivel confirmar
0 aviso completo. No proximo curso da bomba (ou se esta fungao for
executada com a bomba em funcionamento, apds aprox. 30 seg.), 0
aviso aciona novamente se a humidade residual for muito alta.

Apos a substituicdo do material seco, € necessario confirmar o aviso
de filtro seco, conforme descrito anteriormente.

o Limites de utilizacéo
Os seguintes limites de utilizagdo devem ser cumpridos para utilizar a
monitorizacao do filtro seco:

1. A bomba deve funcionar durante no minimo 30 seg. para obter
uma medigao concludente. Durante ou apo6s a colocagcdo em
funcionamento do indicador de fugas, € necessario medir o tempo
entre a bomba LIGADA e DESLIGADA para avaliar se esta duragao
minima € atingida.

2. No caso de temperaturas baixas (inferiores a 5 °C), ndo é possivel
obter resultados de medigao concludentes. Por isso, a medicao é
desativada abaixo de 5 °C.

A valvula de alivio de pressao instalada na linha de presséao destina-
se a proteger o espaco intersticial de sobrepressdes
inadmissivelmente elevadas (excedendo a pressao de ensaio)
causadas pelo detetor de fugas.

Os aumentos de pressao devidos a aumentos de temperatura
(influéncias ambientais, tais como radiacao solar, enchimento a
quente) também conduzem a uma descarga através da valvula de
descompressao.

-20 -
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Estrutura e funcionamento

O operador/instalador deve determinar se devem ser tomadas outras
medidas de protecg¢ao, tendo em conta o volume do espaco
intersticial.

4.6 Indicadores e controlos

4.6.1 Indicadores

Luz o
indicadora o 38,6 o
c ) o ©0T ] o T
Ke) e g P T o o © oo
o © o = 0o oo £ o = 0 < £ o £
T ©® ° ° E®c = £ o £ 9O c © O
85 go 1 52EF 58 GCE| <@
7)) —_ - -
g & 8 |<€w8 <& | <88 £&
FUNCION
AMENTO: LIGADO | LIGADO LIGADO | LIGADO | LIGADO | LIGADO
verde
ALARME: DESLIGA INTERMI | DESLIGA | DESLIGA
vermelho DO LIGADO TENTE DO DO LIGADO
LED: INTERMI | DESLIGA
amarelo LIGADO TENTE DO
(vermelho | sem fungao ou com monitorizacio do filtro seco FC, os LED amarelo
no DL 50 a | e vermelho ficam intermitentes alternadamente
450)

4.6.2 Funcao “Desativar a indicagdo de alarme sonoro”

Pressionar brevemente o botdo “Som desligado” uma vez, o sinal
sonoro desativa, o LED vermelho fica intermitente.

Ao pressionar novamente ativa o sinal sonoro.
Esta fungao nao esta disponivel no modo de funcionamento normal e
no caso de anomalias.

Pressionar e manter pressionado o botao “Som desligado” (aprox. 10
seg.), a indicagdo de alarme é acionada até o botdo ser novamente

solto.
Esta consulta so6 é possivel se a presséo no sistema tiver excedido a
pressao “Alarme DESLIGADO”.

4.6.4 Funcao “Consulta de estanqueidade”
Pressionar e manter pressionado o botao “Som desligado” até a luz

indicadora “Alarme” piscar rapidamente e soltar em seguida. E
indicado um valor para a estanqueidade do seguinte modo:
@ a) sem visor: através da intermiténcia da luz indicadora “alarme”

entre 0 e 10 vezes ou
b) com visor (M): O valor numérico ¢ indicado digitalmente.

Este indicador apaga apos 10 segundos e a pressao atual no sistema
€ novamente indicada.
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Para a funcao “Consulta de estanqueidade”, é necessario que o
indicador de fugas tenha realizado, no minimo, 1 intervalo de
reabastecimento automatico no modo de funcionamento normal (isto
€, sem enchimento/esvaziamento externo, por exemplo, com uma
bomba de montagem), de modo a obter uma indicagéo valida.

Estrutura e funcionamento

teste periddico de funcionamento de um indicador de fugas. Desse
modo, € possivel avaliar diretamente se € necessario efetuar a
pesquisa de fugas.

@ O valor recomendado é esta consulta antes da realizagdo de um

Quantidade de sinais Avaliagao da estanqueidade
intermitentes

0 Muito estanque

1a3 Estanque

4a6 Suficientemente estanque

7a8 Manutenc&o recomendada

9a10 Manutencéo vivamente recomendada

Quanto menor for o valor acima referido, mais estanque ¢é o sistema.
A validade deste valor depende também das variagdes de
temperatura e, como tal, deve ser visto como um valor de referéncia.

4.6.5 Funcao “Confirmacao do aviso do filtro seco” (apenas com o controlo do filtro FC disponivel)

Pressionar brevemente o botao “Confirmagao do aviso do filtro seco”,
desativando assim o sinal sonoro. O indicador visual (a intermiténcia
alternada dos LED vermelho e amarelo continua).

Para repor completamente o aviso do filtro seco, pressionar o botao e
manté-lo pressionado até soar um sinal sonoro.

Rodar a valvula de 3 vias 21 da posi¢ao de funcionamento 90° para a
direita. O alarme é acionado, a bomba funciona.

Pressionar e manter pressionado o botao “Som desligado” até a luz
indicadora “Alarme” piscar rapidamente (aprox. 5 seg.), em seguida,
soltar o botao e pressionar e soltar novamente.

O ajuste do ponto zero é confirmado pelo sinal visual e sonoro triplo.

Colocar novamente a valvula de 3 vias 21 na posigao de
funcionamento.

A repeticdo do ajuste do ponto zero apenas é possivel se a pressao
operacional tiver sido acumulada anteriormente.

8 Funcao apenas disponivel para DL 50 a DL 450
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5. Montagem do sistema

5.1 Instrugcoes basicas

5.2 Indicador de fugas

5.3 Filtro seco

(1)

(2)

Montagem

E obrigatdrio ler e compreender a documentacdo antes de iniciar
os trabalhos. Consulte o fabricante em caso de duvidas.

Observar as instru¢des de seguranga da presente
documentacéo.

Montagem apenas por empresa qualificada®.
Observar as normas de prevencao de acidentes aplicaveis.

Cumprir as normas contra explosao (se necessario) como, por
exemplo, a BetrSichV (Lei para a seguranga operacional) (ou a
diretiva 1999/92/CE e as leis resultantes dos estados-membros)
e/ou outras.

Antes da inspecao de pogos de visita, € obrigatoério verificar o
teor de oxigénio e, se necessario, irrigar 0 pogo de visita.

No caso de utilizacdo de cabos de ligacao metalicos, é
obrigatério assegurar que as tomadas de ligacao a terra
possuem o mesmo potencial que o reservatério a monitorizar.

Observar as instrugdes relativas a equipamento de protecao
individual (EPI) incluidas nos cap. 2.4 € 2.4.1.

Montagem na parede, por norma, com cavilhas e parafusos.

Num local seco ou ao ar livre numa caixa protetora adequada.
Caixa plastica: Assegurar-se de que existe uma distancia lateral
de pelo menos 2 cm a outros objectos e paredes para manter
eficazes as ranhuras de ventilago.

Montagem na caixa protetora: sinal externo adicional ou
redirecionamento de alarme através de contactos sem potencial
para uma sala de controlo ou equiparavel.

NAO em atmosferas potencialmente explosivas.

Manter a distancia minima possivel entre o indicador de fugas e
o compartimento de monitorizagao.

Consultar o cap. 12.1. para obter informacdes sobre as
medi¢des da caixa e os diagramas de perfuracgao.

Antes de fechar a tampa da caixa, certificar-se de que a funcao
da valvula de alivio de pressao nao é prejudicada.

De preferéncia proximo do indicador de fugas. Se o indicador de
fugas estiver instalado na caixa protetora, é possivel instalar o
filtro seco tanto na caixa protetora como ao ar livre.

Fixagcdo com material de montagem fornecido.

9 Na Alemanha: empresas especializadas na legislacao relativa a gua que também possuam
conhecimentos basicos em matéria de prevengao de incéndios e explosdes.
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Montagem

TF 180: Na vertical, com a abertura de aspiracao virada para
baixo

TF 200, 300, 400, 600, 1200: Na vertical, com a abertura de aspi-
racao virada para cima, se possivel abaixo do indicador de fugas

Ligar o filtro seco e o tubo de aspiragéo do indicador de fugas
através de um tubo flexivel em PVC (ou equiparavel).

Inverter a protecao de transporte do filtro seco (cabecga de
aspersor).

54 Requisitos relativos a cabos de ligagao pneumaticos (entre o indicador de fugas e o
contentor)

(1) Tubos de metal (por norma de cobre) ou de plastico com uma
resisténcia a pressao correspondente, no minimo, a pressao de
ensaio do compartimento de monitorizagcdo. O mesmo se aplica
a valvulas e unides roscadas. Observar a gama de temperaturas,
particularmente no caso de utilizagao de plastico.

(2) Assegurar que séo utilizados os encaixes correctos e as roscas
correspondentes.

(3) Dimensao interior: min. 6 mm

(4) Nao devem ser substancialmente excedidos 50 m; se for esse o
caso: tubo/tubo flexivel com dimensao interior superior mediante
a utilizacdo do casquilho adequado.

(5) Codigo de cor: Cabo de medigao: vermelho
Tubo de presséao: branco (ou transparente)

(6) A seccao transversal completa deve manter-se. As pressdes e
dobras'® sdo inadmissiveis.

(7) Instalar tubos de metal ou de plastico enterrados no solo ou
tubos de plastico a superficie ao ar livre no tubo de protecéo.

(8) Antes de ligar os tubos cortados, rebarbar e limpa-los (sem lascas).

(9) Vedar o tubo de protegao de forma estanque ao gas ou proteger
contra a penetragao de fluidos.

(10) Evitar eletricidade estatica (por exemplo, ao realizar a insergcao e
passagem de cabos).
5.5 Efetuar ligagdoes pneumaticas
5.5.1 Aparafusamento de rebordos (para tubos rebordados)
1) Lubrificar os anéis de vedacao

) Inserir o anel espagador solto nos bocais de aparafusamento

~—

Enfiar a porca de capa e o anel de pressao ao longo do tubo

~—

(
(2
(3
(4) Apertar a porca de capa a mao

(5) Apertar a porca de capa até sentir nitidamente o aumento de
resisténcia

(6) Montagem final: Continuar a rodar 4 de volta

10 Se necessario, utilizar acessoérios comerciais para tubos de plastico (raios de curvatura especificados).
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Montagem

5.5.2 Aparafusamento do anel de aperto para tubos de metal e de plastico

lolo ¢ .
5 n M

W ow

8

(1)
(2)
3)

Inserir a bucha de apoio na extremidade do tubo
Introduzir o tubo com a bucha de apoio até ao batente

Apertar a unido roscada a mao até sentir resisténcia e, em
seguida, continuar a rodar 1 % de volta com a chave de boca

Soltar a porca
Apertar a porca a mao nitidamente até ao batente

Montagem final da unido roscada através do aperto de %4 de volta

5.5.3 Aparafusamento rapido para tubo flexivel PA

k1
i

(1)
(2)

Cortar o tubo PA em comprimento perpendicularmente

Desapertar a porca de capa e enfiar ao longo da extremidade do
tubo

Suspender o tubo no bocal até a extensao da rosca
Apertar a porca de capa a mao

Reapertar a porca de capa com a chave de boca até sentir o
aumento de resisténcia (aprox. 1 a 2 voltas)

5.6 Tubos eléctricos DL 590 e pressoes nominais superiores, bem como versoes PM

5.7 Ligacao elétrica

Ligagao a rede eléctrica:

- max. 2,5 mm? sem manga de extremidade do ntcleo
- 1,5 mm? com terminal do fio e colar de plastico

Contactos livres de potencial, sinal externo e alimentagéao 24 VDC
através dos terminais 40/41:

- 1,5 mm? sem terminal do fio
- 0,75 mm? com terminal do fio e colar de plastico

Alimentacao elétrica: de acordo com impressao na placa de
caracteristicas

Linha de alimentag&o: pelo menos 1,0 mm?, por exemplo, NYM
3 x 0,75 mm?, e max. 2,5 mm?

Instalacao fixa, isto é, sem ligacdes de encaixe ou de comutacao.

As unidades com caixas de plastico s6 devem ser ligadas com um
cabo fixo.

Fechar corretamente e de forma profissional os prensa-cabos nao
utilizados.

Observar as normas das empresas distribuidoras de eletricidade.

11 Na Alemanha: também as normas VDE

15/04/2025 INDICADOR DE FUGAS DE PRESSAO DL .. -25-



Montagem

Atribuicao de terminais DL 50 a DL 450

1/2 Ligagao de rede 230V CA

3/4  ocupado (com bomba interna)

5/6 sinal externo (existe tenséo de rede aqui em caso de alarme
€ desativado ao acionar o botdo “Som desligado”).

11/12 contactos sem potencial (abertos em caso de alarme e falha
de corrente)

Atribuicao de terminais DL 330 P

g e,

R e awa &

TEIE

W :

1/2  Ligagéo de rede 230 V CA

3/4  ocupado (com bomba interna)

5/6 sinal externo (existe tenséo de rede aqui em caso de alarme
€ desativado ao acionar o botdo “Som desligado”).

11/12 contactos sem potencial (abertos em caso de alarme e falha
de corrente)

Atribuicado de terminais DL 590 a DL 3000 e DL 50 PM até
DL 3000 PM

1/2  ligagao de rede 100-240 V CA

40/41 ligacao de rede 24V CC

3/4 ocupado (com bomba interna)

5/6  sinal externo (24 V CC no caso de alarme, é desativado ao
acionar o botao “Som desligado”)

11/12 contactos sem potencial (abertos em caso de alarme e falha
de corrente)

12/13 contactos sem potencial (fechados em caso de alarme e falha
de corrente)

17/18 contactos sem potencial (abertos com reabastecimento ativo)

18/19 contactos sem potencial (fechados com reabastecimento
ativo)

21/22 ocupado com sensor interno

-26 -
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Montagem

5.7.1 Posicao dos fusiveis e respetivos valores
5.7.1.1 Caixa de plastico

Fusivel de 1 A para sinal externo (5-6)

Fusivel de 1 A para bomba (3-4)

Fusivel de 1 A para sinal externo (5-6)

Fusivel de 250 mA, aqui sem fungao

Fusivel de 1 A para bomba (3-4)

Fusivel de 2 A para fornecimento
elétrico de 24 V

Fusivel de 1 A para sinal externo

Fusivel de 2 A para bomba
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Montagem

5.8 Exemplos de montagem e diagramas de blocos
5.8.1 DL num contentor a superficie (M1-060 000)

1 102

X

Ex

7N

13 Tubo de pressao

17 Bomba de sobrepressao

20 Valvula de 3 vias no tubo de presséo
21 Valvula de 3 vias no cabo de medicao
30 Caixa

43 Cabo de medicéo

70 Valvula de alivio

72 Filtro seco

73 Compartimento de monitorizagao

76 Placa principal

102 Sensor de pressao
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Montagem

2L LLLLL Y L Ll L Y L L LD
|_ | — —
[ | r 1 7
i ‘
01 Luz indicadora de “Alarme”, vermelho
02 Valvula de corte
09 Luz indicadora de “Funcionamento”, verde
13 Tubo de pressao
20 Valvula de 3 vias no tubo de presséo
21 Valvula de 3 vias no cabo de medicao
43 Cabo de medigao
69 Sinal sonoro
71 Botao “Desligar som”
72 Filtro seco
73 Compartimento de monitorizagao
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Montagem

5.8.3 Diagrama de blocos, DL 50 a DL 450 (as representagdes P, M e FC sao opgoes)
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24V DC
01 Luz indicadora de “Alarme”, vermelho
09 Luz indicadora de “Funcionamento”, verde
17 Bomba de sobrepressao
241 Fusivel “alimentagéo elétrica”, 2 A
24.3 Fusivel “Sinal externo”, 1 A
59 Relé
69 Sinal sonoro
71 Botéo “Desligar som”
76 Placa principal
102 Sensor de pressao
105 Unidade de comando
174 Comutar a placa de circuitos para a transmissao de sinal
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01 Luz indicadora de “Alarme”, vermelho

09 Luz indicadora de “Funcionamento”, verde

17 Bomba de sobrepressao

241 Fusivel “alimentagéo elétrica”, 2 A

24.2 Fusivel “Valvula solendide”, 1,5 A

24.3 Fusivel “Sinal externo”, 1 A

45 Luz indicadora “Reabastecimento”, amarela
59.2 Relé

59.3 Relé

59.4 Relé

69 Sinal sonoro

711 Botéo “Desligar som”

71.2 Botéo “Alarme de monitorizagao do filtro seco”
76 Placa principal

76.1 Placa de aquecimento “valvula de alivio”

76.2 Placa de aquecimento “Bomba”

91 Resisténcia de aquecimento

102 Sensor de pressao

103 Visor

116 Fonte de alimentagao de 24 VCC

139 Teclado de membrana

144 Interruptor de temperatura, prote¢éo anticongelamento
174 Comutar a placa de circuitos para a transmissao de sinal
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Colocagao em funcionamento

6. Colocacao em funcionamento

6.1

6.2

(1) Realizar primeiramente a colocagao em funcionamento, se os
pontos do cap. 5 “Montagem” foram respeitados.

(2) Se pretender colocar em funcionamento um indicador de fugas
no contentor que ja se encontra cheio, é necessario tomar
medidas de protegdo especificas (por exemplo, verificagao da
auséncia de gases no indicador de fugas e/ou no compartimento
de monitorizagao). Outras medidas podem depender das
condi¢des locais e devem ser avaliadas pelo pessoal.

Ensaio de estanqueidade

A estanqueidade do compartimento de monitorizagao deve ser
determinada antes da colocagdo em funcionamento.

O aumento da pressao deve ser realizado com uma bomba externa
(utilizar o filtro seco) ou com uma garrafa de nitrogénio (utilizar um
limitador de pressédo adequado!) no caso de compartimentos de
monitorizagdo de maior dimensao.

Por principio, considera-se o ensaio aprovado quando dentro de um
periodo de ensaio (em minutos) do volume do compartimento de
monitorizacao dividido por 10, a pressao excessiva nao desce mais
do que 1 mbar.

Exemplo: Volume do compartimento de monitorizagdo = 800 litros
resultando dai: 800/10 = 80

resultando dai: 80 minutos de ensaio para no max. 1 mbar de perda
de presséo.

Colocagao em funcionamento do indicador de fugas

Tubo de
presséo

(1) A estanqueidade do compartimento de monitorizagcao antes da
colocagdo em funcionamento é estabelecida.

Efetuar a ligagao elétrica apos a realizagao da ligagao
pneumatica.

Identificar 0 acendimento das luzes indicadoras “Funcionamento”
e “Alarme”, bem como a indicacédo de alarme sonoro. Pressionar
o botéo “Som desligado”.

Rodar a valvula de 3 vias 21 cerca de 180°.
Ligar o instrumento de medicao de verificagéo.

Aplicar a pressao operacional no sistema de detegao de fugas,
de acordo com a tabela “Valores de comutagao”, capitulo 3.4,
pagina 11. (Utilizar a bomba de montagem, com um filtro seco
que possua uma dimensao suficiente (1))

O aumento da pressdo com a bomba de montagem pode ser
efetuado diretamente através do tubo de pressao ou através da
valvula de 3 vias 20. Rodar a valvula de 3 vias cerca de 90° para
a direita.

@ Nota: Se com a bomba de montagem ligada nao obtiver

qualquer aumento da pressao, é necessario localizar ou eliminar
a fuga (eventualmente verificar também a bomba de montagem
quanto ao caudal).
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(7) Ligar novamente o tubo de pressao apoés atingir a pressao
operacional do indicador de fugas (a bomba no indicador de
fugas desativa). Colocar novamente ambas as valvulas de 3 vias
na posicao de funcionamento. Remover o instrumento de
medic¢ao de verificagao.

(8) Teste de funcionamento de acordo com o cap. 7.3.
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7. Teste de funcionamento e manutengao

71 Aspetos gerais
(1) Caso a montagem do sistema de detecao de fugas seja
realizada de forma estanque e correta, é possivel presumir o
bom funcionamento do sistema.

(2) Aligacao frequente ou mesmo o funcionamento continuo da
bomba sao indicadores de fugas que devem ser eliminadas num
prazo razoavel.

(3) Em caso de alarme, determinar e eliminar a causa rapidamente.

(4) E necessario desligar o indicador de fugas da rede elétrica para
poder realizar eventuais trabalhos de reparacdo no mesmo.

(5) A indicagao dos cortes de corrente elétrica € dada quando a luz
indicadora “Funcionamento” apaga. A indicacao de alarme é
acionada através dos contactos de relé sem potencial (caso
utilizados para redirecionamento de alarme), se os contactos 11
e 12 foram utilizados.

Apos o corte de corrente elétrica, a luz indicadora verde acende
novamente, a indicacao de alarme através dos contactos sem
potencial € apagada (a menos que a pressao durante a falha de
corrente elétrica desca abaixo da pressao de alarme).

(6) Em intervalos regulares, a empresa gestora tem de:
a) verificar se a luz indicadora “Funcionamento” esta a funcionar
b) verificar o consumo do filtro seco. O material consumido
(alteracao da cor de laranja para incolor/verde ou de azul
escuro para rosa) tem de ser substituido ou reposto.

(7) Utilizar um pano seco para limpar o detector de fugas na caixa
de plastico.

7.2 Manutencgao
o Os trabalhos de manutencao e os testes de funcionamento
devem ser realizados exclusivamente por pessoas qualificadas’?
Uma vez por ano para garantir a seguranca funcional e operativa

Ambito do ensaio, de acordo com o cap. 7.3 “Teste de
funcionamento”

o E necessario verificar também se as condigdes dos cap. 5 e 6
sao cumpridas.

o  Cumprir as normas contra explosao, se necessario, por exemplo,
a BetrSichV (Lei para a seguranga operacional) (ou a diretiva
1999/92/CE e as leis resultantes dos estados-membros) e/ou
outras.

7.3 Teste de funcionamento
O teste da segurancga funcional e operacional deve ser realizado:

e apos cada colocagdo em funcionamento,
e de acordo com o cap. 7.2 nos intervalos ai especificados'®,
e apos cada eliminacao de falhas.

12 Na Alemanha: competéncia com vista a montagem e assisténcia técnica de indicadores de fugas ou sob a
responsabilidade de uma pessoa competente, de acordo com as normas aplicaveis.

3 Na Alemanha: observar as normas legais especificas nacionais (por exemplo, AwSV, lei para sistemas
que lidam com substancias perigosas para a agua).
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7.3.1  Ambito do ensaio

(9)

Teste de funcionamento e manutencao

Se necessario, consulta dos trabalhos a realizar junto da
entidade responsavel no local

Observar as instrugdes de seguranca relativas ao
manuseamento do material armazenado em causa

Reposicao ou substituicdo do enchimento do filtro

Teste de continuidade do compartimento de monitorizagao (cap.
7.3.2)

Teste dos valores de comutagéo (cap. 7.3.3)
Verificagao da valvula de alivio (cap. 7.3.4)

Ensaio de estanqueidade apés a colocagao em funcionamento e
a eliminagao de falhas (cap. 7.3.5)

Verificagao de fugas aquando o teste de funcionamento
recorrente no inicio do ano (cap. 7.3.6)

Determinacao do estado operacional (cap. 7.3.7)

(10) Preenchimento de um relatério de ensaio com validagéo da

seguranca funcional e operacional por parte de uma pessoa
qualificada.

7.3.2 Teste de continuidade do compartimento de monitorizacao

O teste de continuidade verifica que um compartimento de
monitorizagao esta ligado ao indicador de fugas e que este
compartimento de monitorizagdo apresenta tanta continuidade que
uma fuga de ar da origem a indicagao de alarme.

@ Caso estejam ligados varios compartimentos de monitorizagao, €
necessario testar a continuidade de cada compartimento de
monitorizagdo individualmente.

(1)

Fechar todas as valvulas de corte das distribuicdes se varios
compartimentos de monitorizagéo estiverem ligados ao
dispositivo de isolamento através de uma distribuigéo individual
no tubo de pressao e no cabo de medigéo.

Ligar o instrumento de medicao de verificagdo ao bocal da
valvula de 3 vias 21 e rodar a valvula cerca de 180°.

Rodar a valvula de 3 vias 20 cerca de 90° (para a esquerda)
para que o tubo de pressao e o(s) compartimento(s) de
monitorizagcdo sejam ventilados.

Abrir as valvulas de corte do primeiro contentor (seguinte) (cabo
de medicao e tubo de pressdo em pares).

Determinar a descida de pressao no instrumento de medigéo.
Caso nao ocorra qualquer descida de pressdo, é necessario
localizar e eliminar a causa.

Fechar as valvulas de corte abertas no ponto (4).

Executar o procedimento referido nos pontos (5) a (7) com cada
um dos outros contentores.
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(8)

(9)

Rodar novamente as valvulas de 3 vias 20 e 21 para a posi¢ao
de funcionamento.
Retirar o instrumento de medicao de verificagao.

Abrir todas as valvulas de corte nos distribuidores, com o
contentor ligado.

7.3.3 Teste dos valores de comutacao

7.3.3.1 Com dispositivo de ensaio

(1)

Ligar o dispositivo de ensaio aos bocais livres das valvulas de 3
vias 20 e 21. Ligar o instrumento de medigao e verificagao ao
dispositivo de ensaio.

Rodar a valvula de 3 vias 20 cerca de 90° para a esquerda, rodar
a valvula de 3 vias 21 cerca de 90° para a direita.

Fechar a valvula de agulha (dispositivo de ensaio), a pressao é
acumulada na press&o operacional.

Ventilar através da valvula de agulha, determinar o valor de
comutacéo “Bomba LIGADA” e “Alarme LIGADO?” (visual e
sonoro), registar os valores.

Fechar a valvula de agulha e determinar os valores de
comutacao “Alarme DESLIGADO” e “Bomba DESLIGADA".
Registar os valores. Se necessario, abrir a valvula de agulha
ligeiramente para que o0 aumento da pressao ocorra lentamente.

Repor a posigao de funcionamento das valvulas de 3 vias 20 e
21. Retirar o dispositivo de ensaio.

7.3.3.2 Sem dispositivo de ensaio

(1)

Fechar todas as valvulas de corte no distribuidor para além das
valvulas do contentor com o volume do compartimento de
monitorizagao mais baixo, se varios contentores estiverem
ligados através de uma distribui¢ao.

Ligar o instrumento de medicao de verificagdo ao bocal da
valvula de 3 vias 21.
Rodar ambas as valvulas de 3 vias cerca de 180°.

Purgar através da valvula de 3 vias 20, determinar os valores de
comutagao “Bomba LIGADA” e “Alarme LIGADO” (com indicagéo
de alarme visual e sonoro) e registar os valores.

Rodar a valvula de 3 vias 20 para a posi¢ao de funcionamento.
Determinar os valores de comutacgao “Alarme DESLIGADO” e
“‘Bomba DESLIGADA".

Registar os valores.

Rodar a valvula de 3 vias 21 para a posi¢ao de funcionamento.
Retirar o instrumento de medicdo de verificagao.

Abrir todas as valvulas de corte nos distribuidores com o
contentor ligado.
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7.3.4 Verificagao da valvula de sobrepressao

7.3.4.1 Sem dispositivo de teste (reservatoério e tubagem, caso existam)

(1)

(2)

Fechar todas as valvulas de corte das distribuicdes se varios
compartimentos de monitorizagéo estiverem ligados ao dispositivo
de isolamento através de uma distribuicao individual no tubo de
pressao e no cabo de medi¢do, com exceg¢ao do compartimento
de monitorizagdo mais pequeno.

Ligar o instrumento de medigao de verificagéo ao bocal da
valvula de trés vias 21 e rodar a valvula cerca de 180°.

Rodar a valvula de trés vias 20 cerca de 90° (no sentido dos
ponteiros do reldgio) para que a linha de pressao, o
compartimento de monitorizagéo e a linha de medi¢cdo sejam
ventilados.

Continuar a ventilagéo até a bomba ligar, de seguida, rodar a
valvula de trés vias 20 cerca de 90° (no sentido contrario ao dos
ponteiros do reldgio).

Rodar a valvula de trés vias 21 cerca de 90° (no sentido dos
ponteiros do relégio). O sensor de pressao é removido do sistema
e a sobrepressdo é agora acumulada até a valvula de
sobrepressao abrir.

Determinar a pressao de abertura e registar o valor (a presséo ja
nao aumenta)

ATENGAO: N3o utilizar spray de detegdo de fugas na valvula de
sobrepressao (perigo de choque elétrico e a fungao da valvula de
alivio deixa de ser assegurada devido a "lavagem" do vedante ou
a aderéncia do mesmo).

Determinar a pressao de fecho rodando a valvula de trés vias 21
cerca de 90° (no sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio).
Isto ativa o sensor de pressdo e a bomba desliga-se. A
sobrepressdo diminuira para a pressao de fecho da valvula de
sobrepressao.

Rodar a valvula de trés vias 21 para a posi¢ao de
funcionamento.
Retirar o instrumento de medi¢éo de teste.

Abrir todas as valvulas de corte nos distribuidores com o
reservatorio ou tubo ligado.

7.3.4.2 Com dispositivo de teste (tubagem e reservatorio)

(1)

Fechar todas as valvulas de corte das distribuicdes se varios
compartimentos de monitorizagao estiverem ligados ao dispositivo
de isolamento através de uma distribuicao individual no tubo de
pressao e no cabo de medi¢do, com exce¢do do compartimento
de monitorizagdo mais pequeno.
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Rodar a valvula de trés vias 20 cerca de 90° (no sentido dos
ponteiros do relogio) para que a linha de presséo e o
compartimento de monitorizagdo sejam ventilados.

(2) Continuar a ventilagcao até a bomba ligar, de seguida, rodar a
valvula de trés vias 20 cerca de 180°.

(3) Ligar o dispositivo de teste (a mangueira branca do dispositivo de
teste a valvula de trés vias 20 e a vermelha a valvula de trés vias
21)

(4) Ligar o instrumento de medicao de teste ao dispositivo de teste.

(5) A presséao no dispositivo de teste é agora reduzida até que a
valvula de sobrepresséao se abra (ndo ocorre mais acumulagéo de
pressao). Registar o valor.

(6) Rodar a valvula de trés vias 21 cerca de 90° (no sentido dos
ponteiros do relégio), a bomba desliga-se imediatamente e a
pressao de fecho pode ser determinada (a pressao nao continua a
diminuir). Registar o valor.

(7) Repor a posigao de funcionamento de ambas as valvulas de trés
vias.
Retirar o dispositivo e o instrumento de medicao de teste.

7.3.5 Ensaio de estanqueidade apds a colocagdo em funcionamento e a eliminagéo de falhas'

(1) Verificar se todas as valvulas de corte com contentor ligado
estdo abertas.

(2) Ligar o instrumento de medicao de verificacdo a valvula de 3 vias
21.
Rodar a valvula de 3 vias 21 cerca de 180°.

(3) Iniciar o ensaio de estanqueidade apds a ocorréncia da
compensacao de pressao.

(4) Consultar ou anotar a pressao inicial e a duragao. Aguardar o
periodo de ensaio e determinar a descida de presséo.

(5) Considera-se o ensaio aprovado quando dentro do periodo de
ensaio, a pressao nao desce mais do que 1 mbar.
O periodo de ensaio e a descida de pressdo admissivel podem
ser prolongados ou aumentados proporcionalmente.

Deve classificar-se o ensaio positivo se os valores da tabela
seguinte forem respeitados.

14 Condigéao prévia: A pressdo nominal € acumulada no compartimento de monitorizagéo e ocorreu a
compensagao de pressao.
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Volume do compartimento Descida de pressao max. 1

de monitorizagao em litros mbar (0.015 psi) em
250 22 minutos
500 45 minutos
1000 1,50 horas
1500 2,25 horas
2000 3,00 horas
2500 3,75 horas
3000 4 50 horas
3500 5,25 horas
4000 6,00 horas

(6) Colocar novamente a valvula de 3 vias 21 na posi¢ao de
funcionamento apds a realizagdo do ensaio.
Retirar o instrumento de medicao de verificagao.

7.3.6 Verificagao de fugas aquando o teste de funcionamento recorrente no inicio do ano

Para a funcdo “Consulta de estanqueidade”, € necessario que o
indicador de fugas tenha realizado, no minimo, 1 intervalo de
reabastecimento automatico no modo de funcionamento normal (isto
€, sem enchimento/esvaziamento externo, por exemplo, com uma
bomba de montagem), de modo a obter uma indicagéo valida.

Isto significa que numa primeira colocagdo em funcionamento, o

ponto 7.3.6 é ignorado.

(1) Executar a consulta do valor de estanqueidade (ver cap. 4.6.4).

(2) Considerar o valor indicado (visivel por 10 seg. no visor), de

acordo com o cap. 4.6.4.

7.3.7 Determinagao do estado operacional

(1) Selar a caixa do indicador de fugas.

(posigao de funcionamento).

(2) Verificar se as valvulas de 3 vias estdo na posigcéo correta

(3) Se as valvulas de corte estiverem instaladas nos cabos de

ligacao, estas devem ser seladas (se um compartimento de
monitorizagao estiver ligado) na posi¢édo aberta.

(4) Substituir o filtro seco ou determinar o estado como novo
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8. Alarme/falha
8.1 Alarme

e
o =
(3)

i

®

4)

s

! LT
i 00

8.2 Falha
(1)

8.3 Conduta

(2)
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A luz indicadora vermelha acende, o sinal sonoro soa.
Desativar o sinal sonoro.
Informar a empresa de instalagdo imediatamente.

Determinar e eliminar a causa da indicac&o de alarme e, em
seguida, submeter o sistema de detecéo de fugas a um teste de
funcionamento, de acordo com o ponto 7.3.

No caso de uma falha, apenas a luz indicadora vermelha acende
(a amarela esta desligada), ao mesmo tempo, nao € possivel
confirmar o sinal sonoro.

informar a empresa de instalagdo imediatamente e transmitir a
indicagdo do ponto anterior.

Determinar e eliminar a causa da indicac&o de alarme e, em
seguida, submeter o sistema de detecéo de fugas a um teste de
funcionamento, de acordo com o ponto 7.3.
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Pecas sobresselentes / Acessorios

9. Pecas sobressalentes
Ver shop.sgb.de

10. Acessodrios
Ver shop.sgb.de
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11. Desmontagem

11.1 Desmontagem

11.2 Eliminagao

Para realizar a desmontagem de sistemas, dos quais possam provir
perigos de explosao, é obrigatdrio observar os seguintes pontos:

o \Verificar a auséncia de gases antes e durante a realizagédo dos
trabalhos.

¢ Vedar aberturas de forma estanque ao gas através das quais
possa ocorrer a propagacao de atmosferas explosivas.

¢ N&o realizar a desmontagem com ferramenta que produzam
faiscas (serra, rebarbadora...). Se contudo tal for imperativo,
observar a norma EN 1127.

¢ Evitar eletricidade estatica (por exemplo, devido ao atrito de
componentes de plastico ou devido ao uso de vestuario de
trabalho inadequado).

o Eliminar corretamente eventuais componentes contaminados
(perigo de emissbes de gases).

Eliminar corretamente eventuais componentes contaminados
(potencial emisséo de gases). Proceder a eliminagéo correta de
componentes eletrénicos.
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12. Anexo
121

Dimensoées e diagramas de perfuragao

12.1.1 Caixa de plastico
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12.1.2 Modelo “P” de caixa em acgo inoxidavel
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Anexo

12.2 Modelo 8S “Sensores de fugas para monitorizagao de depdsitos coletores e depodsitos
de monitorizagao”

12.2.1 Objeto
O ambito de ligacao do indicador de fugas DL, modelo 8S, é alargado
até 8 sensores de fugas.

Os sensores foram concebidos com protecdo contra exploséo e,
como tal, podem ser instalados na Zona 1 (como, por exemplo, pogo
coletor). O cabo do sensor tem 1 metro de comprimento e deve ser
estendido na caixa de terminais correspondente. A extensido nao
deve exceder 250 metros.

O sensor reage ao aumento de fluido no pogo coletor.
12.2.2 Estrutura e funcionamento

(1) A placa de circuitos apenas pode funcionar em conjunto com um
indicador de fugas e é integrada nas instalagdes do fabricante.

(2) Aindicacao de modo de funcionamento normal é dada apds a
ligagéo do indicador de fugas quando um LED verde acender.

(8) Cada sensor ligado deve ser ativado através do interruptor DIP
correspondente.

Um alarme ¢ indicado se um canal for ativado sem que um
sensor esteja ligado. Se, contudo, um sensor estiver ligado e o
canal nao for ativado, nenhuma indicacao é dada!

(4) Se num dos canais de sensores (1 a 8) for detetado um alarme
ou uma falha (curto-circuito ou rutura de cabo ou sensor nao
ligado e canal ativado), o LED vermelho acende.

49 48 47
NO Ne C (5) O “alarme do sensor” no indicador de fugas é acionado
) simultaneamente (ver também o cap. 4.6) e os contactos sem
|_ | O potencial.
| = 47  C (common, comum)
IE% Dl - 48  NC (normally closed, normalmente fechado)
U| 000 49  NO (normally open, normalmente aberto)
g 0 | 47/48 Modo de funcionamento normal: aberto; Alarme do sensor: fechado

O BE:::L Ell J O 47/49 Modo de funcionamento normal: fechado; Alarme do sensor: aberto

(6) Ligagao elétrica (ja realizada por parte do fabricante)

o

S+/S- ligacao ao contacto do sensor da placa principal
L/N ligacao de rede

(7) Ligacao elétrica dos sensores e da ligagao equipotencial

S1 bis S8 ligagao dos sensores de fugas (por parte do cliente)
PA ligagédo equipotencial, deve efetuada obrigatoriamente
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Anexo

12.3 Declaragao de conformidade UE

Numeroltitulo abreviado

Declaramos pela presente,

SGB GmbH

Hofstr. 10

57076 Siegen, Alemanha,

sob exclusiva responsabilidade, que o indicador de fugas

DL ..

esta em conformidade com os requisitos basicos das diretivas
UE/regulamentos/requisitos legais do Reino Unido referidos em
seguida.

A presente declaragéo perde a validade no caso de alterag&o ou
utilizagao do aparelho sem consentimento do fabricante.

Normas cumpridas

2014/30/UE
Diretiva CEM

SI12016 No. 1091

EN 61000-6-3:2012
EN 61000-6-2:2006
EN 61000-3-2:2015
EN 61000-3-3:2014

2014/35/UE
Diretiva de baixa tensao

SI 1989 No. 728

EN 60335-1:2012 / A11:2014 / A13:2017 / A1:2019 / A2:2019 /
A14:2019 / A15:2020

EN 61010-1:2010 / A1:2019

EN 60730-1:2011

2014/34/EU (ATEX)
Aparelhos em atmosferas
potencialmente explosivas

SI1 2016 No. 1107

O indicador de fugas pode ser ligado com as respetivas pecgas
pneumaticas a compartimentos (compartimentos de monitorizagao
de contentores) para os quais sejam necessarios aparelhos da
categoria 3 (DL e DLG).

Foram consultados os seguintes documentos:

EN 1127-1:2019

A avaliacdo de riscos de ignigdo ndo produziu quaisquer outros
perigos.

A conformidade foi declarada por:

p.p. Martin Hiicking
(Diregao Técnica)

Versao: 01/2025
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Anexo

|SGB |
12.4 Declaragcao de desempenho (DOP)
Numero: 006 EU-BauPVO 2014

1. Cddigo de identificagado unico do tipo de produto:
Detetor de fugas de pressao, tipo DL ..

2. Finalidade de utilizagao:

Detetor de fugas de pressao da classe | para a monitorizagao de
depositos de parede dupla subterrdneos ou a superficie,
pressurizados ou despressurizados

3. Fabricante:
SGB GmbH, Hofstr. 10, 57076 Siegen, Germany
Tel.: +49 271 48964-0, E-mail: sgb@sgb.de

4. Mandatario:
nao aplicavel

5. Sistema para avaliagao e verificagao da regularidade do desempenho:
Sistema 3

6. No caso da declaracdo de desempenho respeitante a um produto de construgéo que é
abrangido por uma norma harmonizada:

Norma harmonizada: EN 13160-1-2: 2003

Organismo notificado: TUV Nord Systems GmbH & Co.KG, CC
Tankanlagen, GroBe BahnstraBle 31, 22525 Hamburg, Alemanha
Nuamero de identificacao do laboratério de ensaios notificado:
0045

7. Desempenho declarado:

Caracteristicas principais Desempenho | Norma harmonizada
Ponto§ de comutacéao de Aprovado

pressao

Fiabilidade 10.000 ciclos

Ensaio de presséao Aprovado

Ensaio do caudal volumétrico no | Aprovado EN 13160-2: 2003

ponto de comutagao do alarme

Funcgao e estanqueidade do Aprovado
sistema de detegéo de fugas

Resisténcia de temperatura 0°C .. +40°C

8. Assinado pelo e em nome do fabricante por:

Engenheiro licenciado M. Huicking, Diretor Técnico

Siegen, 01/2025
b
i
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Anexo

12.5 Declaragao de conformidade do fabricante (DC)

H scB H Declara-se pela presente a conformidade do indicador de fugas com
TS o regulamento administrativo modelo das disposi¢des técnicas de
Anhang C 2.15.15 ConStrUQéO

TUV-NORD

Engenheiro licenciado M. Huicking, Diretor Técnico

Siegen, 01/2025
b
i
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Anexo

12.6 Certificados TUV-Nord

Indicacgao:
Traducdo ndo auditada da
versdo original em alemao

da TUV-Nord
|
TUV NORD Systems GmbH & Co. KG
PUZ — Ponto para recipientes, tubagens e pegas de equipamento
para sistemas com substancias poluentes da agua
Ref. N.%: 0045 Tel: 040 8557-0 hamburg@tuev-nord.de
Fax: 040 8557-2295 www.tuev-nord.de

GrofRe Bahnstralie 31.22525 Hamburg

Certificado

Objeto do teste: Indicadores de fugas em sobrepressao Modelo
DL../DLG..

Cliente:
SGB GmbH
Hofstrake 10
57076 Siegen

Fabricante: SGB GmbH

Tipo de testes: Teste inicial de um indicador de fugas em sobrepresséao
do modelo DL../DLG.. com dispositivo de indicacdo de
fugas e detetor de fugas conforme DIN EN 13160-
1:2003/EN 13160-1:2010 e DIN EN 13160-2:2003 e BRL
A, Parte 1, Anexo 15.23 como sistema de controlo de
fugas da classe |

Periodo de teste: 03/2015 bis 09/2015

Local de teste: PUZ Laboratério de ensaios TUV NORD Systems GmbH &
Co. KG

Resultado dos testes: O indicador de fugas em sobrepresséo DL../DLG..

corresponde ao sistema de controlo de fugas da classe
I conforme a DIN EN 13160- 1:2003/EN 13160-1:2010 e
cumpre os requisitos conforme a DIN EN 13160-2:2003
ou conforme BRL A, Parte 1, N.° 15.43 com Anexo
15.23. No que se refere a area de aplicacdo e a
instalacdo sao aplicaveis as determinacdes da
descrigdo técnica «Documentacgéo 603 000» Edigcdo

06/2014
Detalhes dos testes estdo incluidos no relatério de ensaio PUZ 8112235330 de
03.09.2015.
Hamburgo, 04.09.2015 Diretor do Laboratério de ensaios
J. Straube
Pagina 1 de 1
Edicdo 01/2013

STPUZ-QMM-321-032-02
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Anexo

BAE1 0507 ghe

da TUV-Nord

Indicacao:
Traducao nao auditada da
versdo original em alemao

TUV NORD Systems GmbH & Co. KG
Certificagao do fabricante do Competence Center

GroRRe BahnstraBe 31 -22525 Hamburg

Tel.: 040 8557-0 hamburg@tuev-nord.de
Fax: 040 8557-2295 www tuev-nord.de

Certificado n.? 81177449631

Objeto do ensaio:

Entidade adjudicante:

Fabricante:

Tipo de ensaios:

Objeto de ensaio

Periodo de certificagao:

Local de certificagao:

Resultado das auditorias:

Detetor de fugas de pressao excessiva do tipo DL /DLG.

SGB GmbH
HofstraBe 10
57076 Siegen

SGB GmbH

Teste de tipo de um detetor de fugas de presséo excessiva com
dispositivo de alarme do tipo DL/DLG de acordo com a nhorma EN
13160-2:2016. Classificagao do sistema de detecéo de fugas, de
acordo com a classificagéo, de acordo com a norma EN
13160-1:2016.

Detetor de fugas com dispositivo de alarme do tipo DL 330,

aparelhos n.° 1911430121
02/2020

Laboratério de ensaios acreditado da
TUV NORD Systems GmbH & Co. KG

O detetor de fugas de pressdo excessiva do tipo DL 330
cumpriu no teste de tipo as caracteristicas principais da
tabela ZA.1 da norma EN 13160-2:2016 e corresponde ao
sistema de detecao de fugas da classe |, de acordo com a
norma EN 13160-1:2016. No que diz respeito a area de
aplicacdo e a instalacao, aplicam-se as especificagoes da
descrigdo técnica “Documentacdo 603 000” versdo 11/2019.

Nota: O certificado apenas é valido juntamente com o relatério de auditoria do laboratério de ensaios PB
8117744963-1 da TUV NORD de 19-02-2020. Nao foi especificado um controlo da producio em
conformidade com a norma EN 13160-2:2016.

Hamburgo, 21-02-2020

Versdo 02/2020
STPUZ-QMM-321-032-02

TUV NORD Systems GmbH & Co. GK
Certificagéo do fabricante do Competence Center

J.Straube

Pagina 1 de
1
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TUV NORD Systems GmbH & Co. KG

Anexo

Indicacao:

Traducao nio auditada da
versdo original em alemao
da TUV-Nord

Laboratério de ensaios certificado
N.° de certificado.: D-PL-11074-04
Numero de identificagéo do organismo de auditoria: HHAD2

Relatério de auditoria n.°: 8117607335

Fabricante:

Objeto de teste:

Data do teste:

Base do teste:

Local de auditoria:

Resultado das
auditorias:

Nota:

SGB GmbH
Hofstr. 10
57076 Siegen

Interruptor de flutuador, tipo CPTLO7 (n.° de série: 0719002) como sensor
de fugas, categoria 1, em conformidade com a norma EN 13160:2016, parte
4, ligado a um detetor de fugas, tipo DL 330 + L, em conformidade com a
norma EN 13160:2016, parte 2

Novembro 2019
EN 13160-4:2016
Laboratério de ensaios TUV NORD Systems GmbH & Co. KG

Q interruptor de flutuador, tipo CPTLO7 como sensor de fugas, categoria 1,
em conformidade com a norma EN 13160:2016, parte 4, satisfaz os
requisitos relativos a reutilizagéo, software e resisténcia de temperatura
(pontos 4.1.4, 4.1.5, 4.2.1 da norma EN 13160-4:2016). Os requisitos
relativos a documentagéo, em conformidade com a norma EN 13160-4,
ponto 5.1.1 foram cumpridos.

Q interruptor de flutuador apenas deve ser utilizado em conjunto com um
dispositivo de alarme adequado, em conformidade com a norma 13160,
parte 1. No que diz respeito a resisténcia do interruptor de flutuador, é
necessario fazer prova conforme, por exemplo,. por meio da lista de
resisténcia da norma EN 12285-1, Anexo B, . Apds o contacto do
interruptor de flutuador com o fluido, o interruptor de flutuador deve ser
colocado fora de servico e a respetiva integridade deve ser inspecionada
antes de nova utilizacao.

As auditorias referem-se exclusivamente ao objeto de teste.

O relatorio de auditoria apenas pode ser publicado na integra. A publicacéo resumida ou
parcial requer a autorizagéo prévia por escrito do laboratério de ensaios.

O presente relatoério de auditoria € composto por 6 paginas. Numero total de folhas: 6

Hamburgo, 09-12.2019

Relatério n.°: 8117607335

Diretor do laboratério
de ensaios
Head of Test Laboratory

09.12-2019 Pégina 1 de 6
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SGB GmbH
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57076 Siegen
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+49 271 48964-0
sgb@sgb.de
sgb.de | shop.sgb.de

As fotografias e desenhos destinam-se, sem compromisso,
ao volume de fornecimento. Reserva-se o direito a efetuar
alteragbes. © SGB GmbH, 04/2025



